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Montáž a péče

Pasivní stylusy a výměnné hroty
Před použitím přečtěte a uschovejte.

Určené použití
Nenapájené stylusy a hroty pro kompatibilní interaktivní displeje; IR a kapacitní technologie nejsou
automaticky zaměnitelné.

Používejte pouze příslušenství YIVO určené pro daný model zařízení, rozměry a systém uchycení. Uschovejte obal
nebo záznam o nákupu umožňující určit výrobek a případně označenou šarži. Tento návod pro kategorii doplňuje
návod zařízení; nepotvrzuje kompatibilitu se všemi modely. Při rozporu pokynů nebo nesprávném dosednutí práci
přerušte a kontaktujte YIVO.

Před zahájením
Před výměnou zařízení vypněte, odpojte vnější napájení a zabraňte automatickému nebo
dálkovému spuštění. Vyčkejte zastavení pohyblivých částí. Akumulátor a jiné zdroje energie
odpojte způsobem uvedeným výrobcem zařízení; vestavěný akumulátor nerozebírejte. Vyměňujte
pouze díly určené k uživatelské výměně. Vnitřní elektrické a konstrukční opravy patří
kvalifikovanému servisu.

Montáž
Ověřte technologii displeje a typ hrotu. Výměnný hrot nasaďte jen určeným závitem nebo klipem,
bez lepidla a síly. Ověřte uchycení a čistou hladkou kontaktní plochu. Pište lehkým tlakem.
Magnetické odložení používejte jen na určeném místě a ověřte stabilitu stylusu.

Volné hroty a magnety představují riziko spolknutí. Magnety nerozebírejte, stylusem neházejte
ani nemiřte do obličeje. Děti mají pracovat pod přiměřeným dohledem dospělého. Přestaňte při
obnaženém tvrdém jádru, poškrábání displeje nebo uvolnění hrotu. Napájené stylusy potřebují
vlastní elektrické pokyny.
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Čištění a skladování

Pasivní stylusy a výměnné hroty
Otírejte měkkým hadříkem podle pravidel čištění displeje. Udržujte hroty bez písku a opotřebené
vyměňte. Nenamáčejte. Náhradní hroty uchovávejte mimo dosah malých dětí.

Začněte měkkým, suchým hadříkem nepouštějícím vlákna. Odnímatelný neporézní povrch odolný
vůči vodě otřete hadříkem lehce navlhčeným čistou vodou a nechte přirozeně uschnout. Zabraňte
vniknutí kapaliny do otvorů a elektrických kontaktů. Nenamáčejte kůži, pěnu, lepené vrstvy ani
filtry bez označení omyvatelnosti. Rozpouštědla, abraziva, bělidla, páru a přímé teplo nepoužívejte,
nejsou-li výslovně povoleny pro příslušenství i povrch.

Upozornění
Volné malé díly, magnety a obaly uchovávejte mimo dosah malých dětí a zvířat. Nevkládejte díly
do úst. Při podezření na spolknutí magnetu nebo knoflíkové baterie neprodleně vyhledejte
lékařskou pomoc. U magnetického příslušenství dodržujte doporučení výrobce implantovaného
zdravotnického prostředku. Tyto díly nejsou hračky.

Přestaňte používat uvolněný, prasklý, deformovaný nebo poškozený díl, rovněž při neobvyklém
zahřívání, hluku, vibracích, úniku kapaliny nebo podráždění kůže. Zajistěte zařízení proti
opětovnému spuštění. Bezpečnostní problémy hlaste na kontakt@yivo.pl a reklamace na
reklamacje@yivo.pl; uveďte výrobek, model zařízení a problém. Fotografie a číslo objednávky
usnadní identifikaci. Při bezprostředním ohrožení přivolejte pomoc.

Skladujte čisté a suché, mimo teplo a slunce. Obaly a opotřebené díly třiďte podle místních pravidel; zabezpečte
ostré hrany. Díly s elektronikou nebo bateriemi odevzdejte do příslušného odděleného sběru. Návod neomezuje
zákonná práva vůči prodávajícímu. Případná obchodní záruka je poskytována navíc.

Výrobce a podpora
YIVO Sebastian Zając | ul. Zofii Nałkowskiej 16/E, 41-700 Ruda Śląska, Polska / Poland

kontakt@yivo.pl | reklamacje@yivo.pl | https://yivo.pl/wsparcie/


